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Price; 10 cents, $1.00 a year

DISTILLED BEVERAGE SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL

Prix: 10 cents, $1.00 par année

BOISSONS ALCOOLIQUES DISTILLEES ET ALCOOL fTHYLIO_UE INDUSTRIEL

JUNE -~ 1973 - JUIN

This survey is designed to measure, on a monthly
basis, Inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

| Stocks
Means total inventory regardless of location.

| Means beverage spirits generally less than two
years old and unfinished (crude) industrial ethyl
aleohol.

.| hods in process

Finighed goods
Means cssed products and industrial ethyl alcohol

ready for market.

Spirits matured
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol.

Spirits not matured
Gin, vodka, liqueurs and other products less

than two years old.

Shipments
Is that volume moved by the producing plant to

the market and would EXCLUDE:

(a) consignments in; received for redistribu-
tion, and

(b) any quantity of finished products purchased
and resold in the same purchased condition.

Tax exempt shipments
Include export sales, sales to Shipa' Stores,

sales to Embassies and similar tramsactions.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Divisiom,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6.

August — 1973 — Aot
5-3305-780

Pubiished by Authority of the Minister of industry, Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing ali or any part of this document

La présente enqulte a été congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les variations de stock, les expéditions,
et la nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool
éthylique industriel ainsi que les quantités de certaines
matiéres premidres utilisées dans la fabrication des produits
ci-haut mentionnés.

Stocks
Signifient 1'inventaire total sans égard a3 la locatiom.

Marchandises en cour de fabrication
Signifient les boissons alcooliques ayant généralement
moins de deux ans d'8ge et alcool éthylique industriel brut.

Marchandises finies
Signifient les marchandises en caisses et 1'alcool
éthylique industriel préts pour le marché

Spiritueux mirig
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.

Spiritueux non miris
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moins de

deux ans d'8ge.

Expéditions

11 s8'agit du volume transporté de 1'usine de production
au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

(a) les dépots et les quantités reques pour redistribu-
tion, ni,

(b) toute quantité de marchandises finies achetées et
revendues sans modification.

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, les ventes aux embassades et les transactions
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enqulte & la:

Sous~-section de la viande, de 1’industrie laitidre, des
wminoteries et des boissons, Division des industries
manufacturidres et primaires, Statistique Canada,
Ottaws, KIA OV6.

. Manufacturing and Primary Industries Division

hivision des industries manufacturidres et primaires

Publication autorisée par ie ministre de I'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de ia source: Statistique Canada




TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industricl

June — 19

73 — Juin

Opening — Ouverture

Closing — Fermeture

Description Finished Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandiges Marchandises
en cours de finies de propre en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication
proof — gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ................. 346,200,256 6,892, 389% 349,072,518 7,003,123
Ethyl alcohol, all grades — Alcocl éthylique, tous genres 647,513 3,803,726 527,770 3,005,344
T T 1 T N T e Y 346,847,769 10,696,115 349,600,288 10, 008,467

See footnote(s) on page 3. — Volr remvoi(s) A la page 3.

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 2. Expéditions de boissons alcooliques et d’alcool éthylique industriel

Description

Shipments

Expédi

tions

June — 1973 - Juin

Year to date

Total cumulatif

Matured — Mdries:
In bottles and barrels — En bouteilles et en barils
BUlK: = BD VEBEG '« . . civ o aalibiomie « o a4 amaae d ol dhmgone o 'afora s apeliale

Not matured — Non miries

Ethyl alcohol — Alcool éthylique:

All grades — Tous genres

proof — gallons — preuve

3,098,919
2,196,349

795, 882

3,096, 722

5, B9, 4l
11,762,654

3,927,792

10,985,451

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l)

TABLEAU 3, Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Deacription

Production

June — 1973 — Juin

Year to date

Total cumilatif

Beverage spirits — Boissons alcooliques

Distilled from — Distillés & partir de:
Grains — Céréales

Other materials — Autres matidres

Industrial ethyl alcohol — Alcool éthylique industriel ..

proof — gallons — preuve

6,602,702
419,306

x

39, 896, 169
2,043,987

x

See footnote(s) on page 3. — Voir reavoi(s) A la page 3.




TABLE 4. Monthly Usage of Selected Items

TABLEAU &4, Utilisation mensuelle de certains produits

Monthly usage

Utilisation mensuelle

Description
Year to date
June — 1973 — Juin =
Total cumulatif
pounds = livres

Com, Canadian — Mals camadien ......cecencuevovsacccocane 50000 32,815,464 286,057,703
Com, imported — Mals 1mpOrté ,.cececercocecntstccocasnrrcscnnecs 45,596,476 193,985,684
Barley — Orge ........e.cue.- Yre ) Wrersrerr Vs - 00000000 o o 00 0A00 274,904 2,830,338
Rye — Seigle ......cc00vuenen- 000b D000 000000 RICoCID e svaweera 19,990,571 107,535,974
Wheat — Blé .......co0u0en N - 142,272
Other grains — Autres céréales .....cescescsesstcrsoarsnccccnenrs 784,536 5,325,539
Crain flakes, grits and meals — Flocons, cassures et moulées

des céréales ......ccvcviiiinnionans cessssassasesssenesstncssan = =
Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadien .............ccune 3,875,991 24,496,462
Barley malt, imported — Malt d'orge importé .............. ] - 689,488
vugar, granulated — Sucre granulé ...................0.n cesasase 119,057 914,370
invert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (sur une base

de sucre solide) .....cceiiiicienecniannas sessanssssssnsans PR - -
(lucose (includes corn syrup) - Glucose (inclus le sirop de

MBYE), acccsiasnavsosnacascacasnsoe A P 16,960 82,650
Molasses — Mélasse ............ sanssasesane teassevsartosnacans . 6,760,213 36,411,984
Other syrups used in fermentation — Autres sirops utilisés a la

fermentation ...cueeessoscrsrscsccococscccsssonns o [T NS T 7,235 38,789

(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclure toute quantité retournée pour redistillation.

r Revised figures. — Nombres rectifiés.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. —

la statistique relatives su secret.

Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur
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